
IONICCARE 6000 ROCKSTAR FIRE
Hårtørrer / Hair dryer

Brugermanual
Instruction manual



2   |   BAMBA IONICARE 6000 ROCKSTAR FIRE

Indhold

	 Sikkerhedsinstruktioner 	 4

1.	 Dele og komponenter 	 6
2.	 Før maskinen tages i brug 	 6
3.	 Betjening 	 6
4. 	 Rengøring og vedligeholdelse 	 7
5.	 Fejlfinding	 8
6.	 Tekniske specifikationer	 8
7.	 Bortskaffelse af gamle elektriske apparater	 8
8. 	 Teknisk support og garanti 	 9

Index

	 Safety instructions 	 10

1. 	 Parts and components 	 12
2. 	 Before use 	 12
3. 	 Operation 	 12
4. 	 Cleaning and maintenance 	 13
5. 	 Troubleshooting 	 14
6. 	 Technical specifications 	 14
7. 	 Disposal of old electrical appliances 	 15
8. 	 Technical support and warranty 	 15



BAMBA IONICARE 6000 ROCKSTAR FIRE   |   3



4   |   BAMBA IONICARE 6000 ROCKSTAR FIRE

DANSK

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

1. 	 Sørg for, at netspændingen svarer til den spænding, der er 
angivet på apparatets mærkeplade, og at stikkontakten er 
jordet.

2. 	 Denne enhed er kun beregnet til husholdningsbrug. Må 
ikke bruges til industrielle eller kommercielle formål.

3. 	 Nedsænk ikke ledningen, stikket eller nogen ikke-aftagelig 
del af apparatet i vand eller anden væske, og udsæt hel-
ler ikke de elektriske forbindelser for vand. Sørg for, at dine 
hænder er tørre, før du håndterer stikket eller tænder for 
apparatet.

4.	 Kontroller jævnligt strømkablet for synlige skader. Hvis 
ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af Cecotecs of-
ficielle tekniske supporttjeneste for at undgå enhver form 
for fare.

5.	 Sørg for, at luftindtag og -udtag ikke er blokeret. Hvis de 
er blokeret, aktiverer enheden overophednings beskyttel-
sessystemet.

6. 	 Sluk og tag enheden ud af strømforsyningen umiddelbart 
efter brug. Hvis det bruges i et badeværelse, skal du sørge 
for altid at tage stikket ud for at undgå, at det bliver vådt.

7.	 Brug ikke apparatet i nærheden af vand og udsæt det al-
drig for vand eller andre væsker.

8. 	 Brug ikke diffusoren med maksimal temperatur i længere 
perioder.

9.	 Indfør ikke metalgenstande gennem baggitteret eller luft-
indtag da der er risiko for elektrisk stød.

10. 	 Vikl ikke ledningen rundt om enheden.
11. 	 Lad ikke apparatet komme i kontakt med dit ansigt, hals 

eller hovedbund.
12.	 Efterlad ikke apparatet på nogen overflade, mens det er i 

drift.
13. 	 Brug ikke apparatet til at tørre parykker eller falske hår.
14. 	 Apparatet er ikke beregnet til at blive brugt af børn under 8 
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år. Det kan bruges af børn over 8 år, så længe de er under 
konstant opsyn.

15. 	 Dette apparat kan bruges af børn i alderen 8 og derover, og 
personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale 
evner eller mangel på erfaring og viden, så længe de har 
fået opsyn eller instruktion i brugen af apparatet i et pen-
geskab. måde og forstå de involverede farer.

16. 	 Hold øje med små børn for at sikre, at de ikke leger med 
apparatet. Tæt opsyn er nødvendigt, når apparatet bruges 
af eller i nærheden af børn.

Advarsel: Hvis produktet bliver overophedet, slukkes det auto-
matisk. I dette tilfælde skal du tage stikket ud af strømforsy-
ningen og lade det køle af i et par minutter. Før du tænder den 
igen, skal du sørge for, at der ikke er fnug, hår eller andre gen-
stande, der blokerer gitteret eller luftindtaget.
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1: DELE OG KOMPONENTER

Fig. 1
1. 	 Luftudtag
2. 	 Håndtag
3. 	 Strømledning
4. 	 Ionudgang
5. 	 Temperaturvalgsknap
6. 	 Tænd/sluk-knap
7. 	 Luftindtag
8. 	 Knap til valg af hastighed
9. 	 Kold luft/ExtremeProtect knap
10. 	 Hurtigtørrende dyse
11. 	 Hårstylingmundstykke
12. 	 Diffusor

2: FØR MASKINEN TAGES I BRUG

Tag produktet ud af æsken.
Fjern alt emballagemateriale. Behold den originale æske.
Sørg for, at alle komponenter er inkluderet og i god stand, ellers kontakt
straks den officielle tekniske supporttjeneste for Cecotec.
Hold en afstand på mindst 10 cm mellem hår og luftindtag, for at undgå at 
hår bliver viklet ind i hårtørreren.

3. BETJENING

• 	 Denne hårtørrer frigiver ioner, som beskytter hår, hud og forsegler neg-
lebånd for en total pleje af din hare under brug.

• 	 Denne enhed har en hukommelsesfunktion, som gemmer standardtem-
peraturen, hastigheden og blæseniveauet, der sidst blev brugt, før den 
slukkes.

• 	 Dette produkt er udstyret med 360º roterende magnetiske dyser. Instal-
ler disse, når enheden er slukket og er helt afkølet.

• 	 Dette produkt er også udstyret med en ExtremeProtect-funktion, som 
muliggør automatisk temperaturoscillation.

1. 	 Sæt tænd/sluk-knappen (6) i slukket position, sæt netledningen i en 
stikkontakt, og tryk derefter på tænd/sluk-knappen (6) for at tænde en-
heden.

2. 	 Denne enhed har 3 forskellige hastighedstilstande og 3 forskellige tem-
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peraturtilstande.
3. 	 Tryk på hastighedskontrolknappen (8) én gang for at vælge den lave 

driftshastighed, tryk igen for at vælge den mellemste driftshastighed og 
3 gange for at vælge den høje driftshastighed. Ventilator-LED’en på en-
heden vil lyse tilsvarende.

4. 	 Tryk én gang på temperaturkontrolknappen (5) for at vælge den lave 
driftstemperatur.

	 Tryk på temperaturkontrolknappen igen for at vælge mellemdriftstem-
peraturen.

	 Tryk på temperaturkontrolknappen 3 gange for at vælge den høje drift-
stemperatur. Temperaturindikatorens LED på enheden vil lyse tilsvaren-
de.

5. 	 Tryk én gang på knappen (9) for at aktivere koldluftfunktionen. Tryk på 
knappen (9) to gange for at vælge den oscillerende varm-kold luft-funk-
tion. Tryk på (9) igen for at slukke for ExtremeProtect-funktionen. 
LED-indikatoren på enheden vil lyse/slukke tilsvarende.

6. 	 Hold en afstand på mindst 10 cm mellem hår og luftudtag for at undgå 
sammenfiltring eller risiko for forbrænding.

7. 	 Efter brug skal du sætte hårtørreren i slukket position og trække netled-
ningen ud.

4. RENGØRING OG VEDLIGEHOLDELSE

• 	 Afbryd apparatet fra strømforsyningen og lad det køle af før rengøring.
• 	 Brug en blød bomuldsklud til at rengøre produktets ind- og udløb.
• 	 Brug ikke skarpt værktøj i nærheden af produktets ind- og udløb for at 

undgå beskadigelse.
• 	 Nedsænk ikke apparatet i vand eller anden væske.
• 	 Brug ikke slibende skuresvampe, pulvere eller rengøringsmidler.
• 	 Nedsænk ikke apparatet i vand, og udsæt det ikke for vand, mens det 

rengøres.



8   |   BAMBA IONICARE 6000 ROCKSTAR FIRE

DANSK

5. FEJLFINDING

Problem Mulig årsag Løsning

Apparatet virker ikke Strømkablet er ikke sat 
ordentligt i

Kontroller, at kablet er sat 
ordentligt i

Der kommer ingen strøm 
fra stikkontakten

Kontroller stikkontaktens 
strømudgang

Tænd-knappen er ikke i 
korrekt position

Sæt i korrekt position

Enheden slukker pludselig Overophedningssystem 
aktiveret

Sluk og tag netledningen 
ud. Prøv igen, når apparatet 
er kølet af

Blokeret indløb af fnug, hår 
osv. Aktiverer overophed-
ningsystem

Sluk og tag netlednin-
gen ud. Rengør indløbet 
og tænd igen, når det er 
afkølet

Mode 1 virker ikke Knap trykket for hurtigt; 
maskinbeskyttelse akti-
veret

Sluk og tag netlednin-
gen ud. Rengør indløbet 
og tænd igen, når det er 
afkølet

Lille luftmængde Blokeret udløb af fnug, hår 
osv

Rens udløbet

6. TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Produkt: Bamba IoniCare 6000 Rockstar Fire/Ice
Produktreference: 04226
Effekt: 1800 W
Spænding og frekvens: 220-240 V, 50/60 Hz
Fremstillet i Kina | Designet i Spanien

7. BORTSKAFFELSE AF GAMLE ELEKTRISKE APPARATER

Det europæiske direktiv 2012/19/EU om affald fra elektrisk og elek-
tronisk udstyr Equipment (WEEE), specificerer, at gamle elektriske 
husholdningsapparater ikke må bortskaffes sammen med alminde-
ligt usorteret husholdningsaffald. Gammel apparater skal indsam-
les separat, for at optimere genvindingen og genanvendelse af de 

materialer, de indeholder og reducere påvirkningen af
menneskers sundhed og miljøet.
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Den overstregede ”beholder med hjul” på produktet skal minder dig om din 
forpligtelse til at bortskaffe apparatet korrekt. Hvis produktet har et ind-
bygget batteri eller bruger batterier, skal de fjernes fra apparatet og bort-
skaffes på passende måde. Forbrugerne skal kontakt deres lokale myndig-
heder eller forhandler for at få oplysninger om korrekt bortskaffelse
gamle apparater og/eller deres batterier.

8. TEKNISK SUPPORT OG GARANTI

Dette produkt er under garanti i 2 år fra købsdatoen, så længe beviset
af køb er indsendt, produktet er i perfekt fysisk stand, og det er blevet kor-
rekt brugt, som forklaret i denne brugsanvisning.
Garantien dækker ikke følgende situationer:
- 	 Produktet er blevet brugt til andre formål end dem, det er beregnet til, 

misbrugt, udsat for slag, udsat for fugt, nedsænket i flydende eller æt-
sende stoffer, samt enhver anden fejl der kan henføres til kunden.

- 	 Produktet er blevet adskilt, modificeret eller repareret af personer, der 
ikke er autoriseret af den officielle tekniske supporttjeneste for Cecotec.

- 	 Fejl, der skyldes normal slitage af dens dele, som følge af brug.
Garantiservicen dækker hver fabrikationsfejl på dit apparat i 2 år, baseret 
på gældende lovgivning, undtagen forbrugsdele. I tilfælde af misbrug vil 
garantien ikke gælde.
Hvis du på noget tidspunkt opdager et problem med dit produkt eller er i 
tvivl, så tøv ikke med at kontakte Cecotec Nordic på telefon +4570127112 
eller email info@cecotecnordic.com
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SAFETY INSTRUCTIONS

1. 	 Make sure that the mains voltage matches the voltage 
stated on the rating label of the appliance and that the wall 
outlet is grounded.

2. 	 This device is indented for household use only. Do not use 
for industrial or commercial purposes.

3. 	 Do not immerse the cord, plug, or any non-removable part 
of the appliance in water or any other liquid, nor expose the 
electrical connections to water. Make sure your hands are 
dry before handling the plug or switching on the appliance.

4. 	 Check the power cord regularly for visible damage. If 
the cord is damaged, it must be replaced by the official 
Technical Support Service of Cecotec in order to avoid any 
type of danger.

5. 	 Ensure that the air inlets and outlets are not blocked. If 
they are blocked, the device will activate the overheat 
protection system.

6. 	 Turn off and unplug the device from the power supply 
immediately after use. If used in a bathroom, make sure to 
unplug it always to avoid it from getting wet.

7. 	 Do not use the appliance near water and never expose it to 
water or other liquids.

8. 	 Do not use the diffuser with maximum temperature for 
long periods of time.

9. 	 Do not introduce metallic objects through the back grid or 
air inlets to avoid electric shocks.

10. 	 Do not wind the cord around the device.
11. 	 Do not allow the appliance to come into contact with your 

face, neck or scalp.
12. 	 Do not leave the appliance on any surface while it is 

operating.
13. 	 Do not use the appliance to dry wigs or fake hair.
14. 	 The appliance is not intended to be used by children under 

the age of 8. It can be used by children over the age of 8, as 
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long as they are given continuous supervision.
15. This appliance can be used by children aged 8 and above, 

and persons with reduced physical, sensory or mental 
capabilities or lack of experience and knowledge, as long as 
they have been given supervision or instruction concerning 
the use of the appliance in a safe way and understand the 
hazards involved.

16. 	 Supervise young children to make sure that they do not 
play with the appliance. Close supervision is necessary 
when the appliance is being used by or near children.

Warning: If the product suffers overheating, it will automatically
turn off. In this case, unplug it from the power supply and allow
it to cool down for a few minutes. Before turning it back on, 
make sure there are no fluffs, hair or other objects blocking the
grid or air inlet.
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2. BEFORE USE

• 	 Take the product out of the box.
• 	 Remove all packaging materials. Keep the original box.
• 	 Make sure all the components are included and in good conditions, 

otherwise, contact immediately the official Technical Support Service 
of Cecotec.

• 	 Keep a distance of at least 10 cm between hair and air inlet, to avoid 
hair from entangling into the hair dryer.

3. OPERATION

• 	 This hair dryer releases ions, which protect hair, skin and seal cuticles 
for a total care of your hare during use.

• 	 This device has a memory function which will store the default 
temperature, speed and blow level used last before switching off.

• 	 This product is equipped with 360º spinning magnetic nozzles. Install 
these when the device is off and has fully cooled down.

• 	 This product is also equipped with an ExtremeProtect function which 
enables automatic temperature oscillation.

1. 	 Place the on/off button (6) in the off position, plug the power cord into a 
socket then press the on/off button (6) to switch the device on.

2. This device has 3 different speed modes and 3 different temperature 
modes.

3. 	 Press the speed control button (8) once to select the low operation 
speed, press again to select the medium operation speed and 3 times to 
select the high operation speed. The fan LED on the device will light up 
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accordingly.
4. 	 Press the temperature control button (5) once to select the low operation 

temperature.
	 Press the temperature control button again to select the medium 

operation temperature.
	 Press the temperature control button 3 times to select the high operation 

temperature. The temperature indicator LED on the device will light up 
accordingly.

5. 	 Press the (9) button once to activate the cold air function. Press the (9) 
button twice to select the oscillating warm-cold air function. Press the 
(9) again to switch off the ExtremeProtect function. The LED indicator on 
the device will light up/switch off accordingly.

6. 	 Keep a distance of at least 10 cm between hair and air outlet to avoid 
tangling or risk of burning.

7. 	 After using, switch the hairdryer to the off position and unplug the power 
cord.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

• 	 Disconnect the appliance from the power supply and allow it to cool 
down before cleaning.

• 	 Use a soft, cotton cloth to clean the product’s inlets and outlets.
• 	 Do not use sharp tools near the inlets and outlets of the product to avoid 

damage.
• 	 Do not immerse the appliance in water or other liquid.
• 	 Do not use abrasive scouring pads, powders or cleaners.
• 	 Do not immerse the appliance in water and do not expose it to water 

while cleaning it.
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5. FEJLFINDING

PROBLEM POSSIBLE CAUSES SOLUTIONS

The appliance is not 
working

Power cable not plugged in
tightly

Check cable is plugged in
tightly

No power coming from 
socket

Check socket power output

On button not in correct
position

Switch to correct position

Device suddenly powers off Overheating protection 
system activated

Switch off and unplug 
power cord. Try again when 
appliance has cooled down

Blocked inlet by fluff, hair,
etc. Activates overheating
protection system

Switch off and unplug 
power cord. Clean inlet and 
re-use when cool

Mode 1 not working Button pressed too quickly;
machine protection acti-
vated

Switch off and unplug 
power cord. Clean inlet and 
re-use when cool

Small volume of air Blocked outlet by fluff, hair,
etc

Clean outlet

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product: Bamba IoniCare 6000 Rockstar Fire/Ice
Product reference: 04226/04227
Power: 1800 W
Voltage: 220 – 240V ~ 50Hz
MADE IN CHINA | DESIGNED IN SPAIN



BAMBA IONICARE 6000 ROCKSTAR FIRE   |   15

ENGELSK

7.  DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES

The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and 
Electronic Equipment (WEEE), specifies that old household electrical 
appliances must not be disposed of with the normal unsorted 
municipal waste.  Old appliances must be collected separately, in 

order to optimize the recovery and recycling of the materials they contain, 
and reduce the impact on human health and the environment.  
The crossed out “wheeled bin” symbol on the product reminds you of your 
obligation to dispose of the appliance correctly. Consumers must contact 
their local authorities or retailer for information concerning the correct 
disposal of old appliances and/or their batteries.

8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

This product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as 
long as the proof of purchase is submitted, the product is in perfect physical 
condition, and it has been given proper use, as explained in this instruction 
manual.   
The warranty will not cover the following situations:
The product has been used for purposes other than those intended for 
it, misused, beaten, exposed to moisture, immersed in liquid or corrosive 
substances, as well as any other fault attributable to the customer. 
The product has been disassembled, modified, or repaired by persons, not 
authorised by the official Technical Support Service of Cecotec. 
Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due to use.    
The warranty service covers every manufacturing defects of your appliance 
for 2 years, based on current legislation, except consumable parts.  In the 
event of misuse, the warranty will not apply.  
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